
CFMR-45 ATP 1.3
COLHEDORA DE FORRAGENS MULT-CRACKER
COSECHADORA DE FORRAJES MULT-CRACKER

• Utilizando o mesmo 
pistão para levante e 
giro da bica hidráulica.

• Utilizando el mismo 
piston para levante y 
giro de la bica hidraulica.

Feita para corte de milho e sogro com área de corte de 1,35m em 2 linhas de até 0,90m ou 3 linhas de até 
0,50m, com Sistema MULT–CRACKER, que  proporciona fibras longas de 4 a 50 mm do picado, quebra de 
100% dos grãos, silagem com elevado teor de amido e proteína, com aumento do teor de gordura no leite, 
ruminação adequada e redução do uso de feno e pré-seco, na dieta do rebanho.

proporciona fibras largas de 4 a 50 mm y una rotura del 100 % 
de los granos, resultando en un ensilaje con alto contenido de 
almidón y proteína que favorece el aumento del
 contenido graso en la leche, una rumia adecuada 
y la reducción del uso de heno y presecado en 
la dieta del rebaño.

ATM 1.3- 1,35mts

Benefícios do Sistema MULT-CRACKER:
• Fibras longas de 4 a 50 mm do picado.
• Quebragem de 100% dos grãos.
• Silagem com elevado teor de amido e 
proteína.
• Aumento do teor de gordura no leite.
• Ruminação adequada.
• Reduzindo o uso de feno e pré-seco, na 
dieta do rebanho.

Beneficios del Sistema MULT-CRACKER:
• Fibras largas de 4 a 50 mm del corte.
• Rotura de 100% de grano.
• Alto ensilaje de almidón y proteina.
• Aumento del contenido de grasa en leche.
• Rumiación adecuada.
• Reducción del uso de heno y pre-secado 
en la dieta del rebaño.

• Aplicador de 
Inoculante
(Opcional)

• Inyector de 
Inoculante
(Opcional)

Obs: Para colher CAPIAÇU, cana-de-açúcar, 
capim napier, mombaça, milho e sorgo 
consorciadas e forragens em área total é 
necessário a retirada do MULT-CRACKER.
Nota: Para cosechar CAPIAÇU, caña de azú-
car, napier grass, mombaça, maíz y sorgo 
intercalados y forraje en el área total, es 
necesario quitar el MULT-CRACKER.

MULT-CRACKER

• Caixa para ferramentas e 
manual operacional
• Caja de herramientas y 
manual de funcionamiento

OPCIONAL:
• Quebra jato hidráulico.
• Tubo de salida hidraulica.
• Bica de saída metálica ou polietieno.
• Boquilha de salida metalica o polietileno.

• Transmissão por cardan com pino 
fusivel de segurança.
• Caixa de transmissão blindada com 
2 anos de garantia
• Transmisión por cardán con pasa-
dores de seguridad.
• Caja de transmisión blindada con 
dos años de garantía.

• Roda de Apoio 7.50 16” 
• Rueda de apoyo 7.50 16”

Diseñada para el corte de maíz y sorgo, con un ancho de labor de 1,35 m (para 2 hileras de hasta 0,90 m o 3 
hileras de hasta 0,50 m) y equipada con el sistema MULT-CRACKER,  este sistema

• Engraxadeira centralizada 
para os rolamentos do cracker.
• Engrasador centralizado para 
cojinetes de craqueadores.



• Posição de Transporte.
• Posición de Transporte.
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Obs: Para colher CAPIAÇU, cana-de-açúcar, usar trator com super redutor (LOW-TRACK).
          Para cosechar CAPIAÇU, caña de azúcar use tractor con super reductor (LOW-TRACK).

• Plataforma articulável com novos rolos frontais 
alimentadores, facilita a limpeza e manutenção (limpar a 
cada 12 horas de trabalho).
• Afiador rotativo das facas do rotor picador de alta precisão 
que proporciona rapidez e segurança.

• Plataforma articulada con nuevos rodillos frontales 
alimentadores, facilita la limpieza y mantenimiento 
(limpieza debe ser hecha a cada 12 horas de trabajo).
• Afilador rotativo de cuchillas del rotor picador de alta 
precisión que proporciona rapidez y seguridad.

• SISTEMA DE LUBRIFICAÇÃO CENTRALIZADA PARA O MULT-CRACKER 
• SISTEMA DE LUBRICACIÓN CENTRALIZADO PARA EL MULT-CRACKER

• Bomba manual de graxa (Cap. 1,4 Lts)
• Bloco distribuidor de 8 saídas 
proporcionando a lubrificação
uniforme.

• Bomba manual de grasa (Cap. 1.4 Lts)
• Colector de 8 salidas que proporciona 
una lubricación uniforme.

• Afiador rotativo das facas.
• Afilador rotativo de cuchillas.

•  
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• Contra faca de aço com 1 ou 2 vidas ou (opcional) 4 vidas.  
• Contracuchilla de acero con 1 o 2 ciclos de vida o (opcional) 4 
vidas.

1 2 43
1 - Rotor picador de 6 facas para para colher milho e 
sorgo, com 6 lançadores ventiladores.
2 - Mudança de corte por engrenagens  com diferentes 
tamanhos de partículas.
3 - Duplo pino fusível de segurança.
4 - Chave reversora, utilizada em caso de sobrecarga em 
cima do rolo frontal.

1 - Rotor picador de 6 cuchillas para cosechar maíz y 
sorgo, con 6 lanzadores de ventilador.
2 - Cambio de corte por engranajes con diferentes tama-
ños particulas. 
3 - Doble perno fusible de seguridad.
4 - Llave reversora, utilizado en caso de sobrecarga o mal 
funcionamiento encima del rodillo frontal. ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Nº de rolos 
Nr. de rollos

6 verticais 
6 verticale

Trator
tractor

a partir 80 cv/hp 
(ou superior)

Produção Nominal
Producción Nominal

até 40 /hora
até 40 ton/hora

Rotação TDP 
Rotación TDP

540 rpm
(opcional 1000 rpm)

Opções de corte
Opciones de corte

4 a 50 mm 
4 hasta 50 mm

Peso da máquina
Peso del equipo 1.300 a 1.650 Kg

FOLHETO DIGITAL
CFMR- 45 ATP 1.3
APONTE A CÂMERA

QR- CODE

MANUAL TÉCNICO
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